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調工程有限公司”簽訂運動醫學中心冷氣系統檢查、保養及維

修服務合同。

二零零八年九月八日

社會文化司司長 崔世安

第 110/2008號社會文化司司長批示

社會文化司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四

條賦予的職權，並根據第6/1999號行政法規第五條第二款和第

七條，第14/2000號行政命令第一款、第二款和第五款，以及第

6/2005號行政命令第四款的規定，作出本批示。

轉授一切所需的權力予體育發展基金行政管理委員會主席

黃有力學士或其法定代任人，以便代表澳門特別行政區作為簽

署人，與“新工（澳門）有限公司”簽訂澳門東亞運動會體育

館營運規劃顧問服務合同。

二零零八年九月八日

社會文化司司長 崔世安

第 111/2008號社會文化司司長批示

社會文化司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四

條賦予的職權，並根據第179/2008號行政長官批示第六款及第

七款的規定，作出本批示。

一、委任下列人士為禁毒委員會委員，任期兩年：

（一）社會文化司司長辦公室代表盧麗卿；

（二）保安司司長辦公室代表廖華基；

（三）檢察院代表陳曉惠；

（四）警察總局代表Mário António Lameiras（林東

尼）；

（五）海關代表黃國松；

（六）澳門基督教新生命團契代表梁偉明；

poderes necessários para representar a Região Administrativa 
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestação 
de serviços de inspecção, manutenção e reparação do ar condi-
cionado do Centro de Medicina Desportiva, a celebrar com a 
empresa «Sociedade de Engenharia de Ar-Condicionado San 
Wa, Limitada».

8 de Setembro de 2008.

O Secretário para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Despacho do Secretário para os Assuntos
Sociais e Cultura n.º 110/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Bási-
ca da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos 
do n.º 2 do artigo 5.º e do artigo 7.º, ambos do Regulamento 
Administrativo n.º 6/1999, conjugados com os n.os 1, 2 e 5 da 
Ordem Executiva n.º 14/2000 e com o n.º 4 da Ordem Execu-
tiva n.º 6/2005, o Secretário para os Assuntos Sociais e Cultura 
manda: 

São subdelegados no presidente do Conselho Administrativo 
do Fundo de Desenvolvimento Desportivo, licenciado Vong Iao 
Lek, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessários 
para representar a Região Administrativa Especial de Macau, 
como outorgante, no contrato de prestação de serviços de con-
sultadoria do plano de funcionamento da Nave Desportiva dos 
Jogos da Ásia Oriental de Macau, a celebrar com a «Companhia 
CPGConsultants (Macau) Limitada».

8 de Setembro de 2008.

O Secretário para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Despacho do Secretário para os Assuntos
Sociais e Cultura n.º 111/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos dos 
n.os 6 e 7 do Despacho do Chefe do Executivo n.º 179/2008, o 
Secretário para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. São designados membros da Comissão de Luta contra a 
Droga, pelo período de dois anos, as seguintes individualidades:

1) Lo Lai Heng, em representação do Gabinete do Secretário 
para os Assuntos Sociais e Cultura;

2) Lio Wa Kei, em representação do Gabinete do Secretário 
para a Segurança;

3) Chan Hio Wai, em representação do Ministério Público;

4) Mário António Lameiras, em representação dos Serviços 
de Polícia Unitários;

5) Vong Kuok Chong, em representação dos Serviços de Al-
fândega;

6) Leong Wai Meng, em representação da Confraternidade 
Cristã Vida Nova de Macau;




